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2 ) s lsid SDL Trados pdsszl (sl 2010 Samuelsson-Brown Ls|

:SDL Trados sy oLy

!lemmuela alvita kurniawati et ,al , introducing sdl trados to beginning translators,
indonesian journal of english language studies , february 2016 , number 2 , p 93 the
original text : Advantages and disadvantages of SDL Trados : The first advantage is SDL
Trados has very good product support, any problems encountered by the translators using it
will be followed up well. Secondly, SDL Trados allows translators to have a number of
memory banks (TMs), various numbers of language pairs, and any number of glossaries
(termbases). In addition, SDL Trados can handle documents in PowerPoints or Excel, pdf
format, xml format, and other file format with ease. The next advantage of using SDL
Trados is it has unlimited capacity of memory banks (TMs) and once translator have
reached 10,000 translation units, they will be able to create automatic suggest glossaries
(Auto Suggest Termbases) which allow translators to come up with the phrases they
regularly translate by typing them. Eventually, the last advantage SDL Trados provides is
that repeated segments are updated automatically when translators are proofreading them;
this feature manages the consistency of the translations, especially with long documents.
However, SDL Trados has some drawbacks. First, the expensive price requires translators
to pay £550 to get the package. Secondly, SDL Trados has big installation packages, its big
size makes the installation slow and translated and the software identify repeated portion of
texts, it will call on the memory bank to suggest potential translations based on the
translators’ previous work.
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'.ibid , p 97-100 :Samuelsson-Brown (2010) who has used SDL Trados for many years
points out some of the reasons to use SDL Trados. Firstly, when using SDL Trados, the
source text is divided into a number of text segments that are usually bounded by tags.
These text segments make the text easy to work with by comparison with manual
translation. Secondly, each segment can be carefully checked before being saved. Thirdly,
the risk of missing text for translation is decreased significantly. Finally, the number and
proper names can be copied from the source segment to the target segment, thus reducing

the need for checking.
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The protest movement in Algeria .. Where to?

By :Mohamed Mostafa

Date : March19, 2019

Bouteflika officially announced his candidacy on March 3 and pledged in a
letter that his campaign manager, Abdel Ghani Zaalan, had read a number of
issues. If he were to be elected, the most important of which would be
political, economic and social reforms, not to complete his term and call for
early elections, Candidates, within one year.

Despite these promises, which some saw as nothing more than a
maneuver to kill the protest movement, the street did not calm down, and
calls for marches and demonstrations continued in which thousands of

Algerians participated

! www.middleeasteye.com/april2019
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How Bouteflika plans to bounce back
The Algerian president is trying some remarkable tricks to stay in office

but this time around , flattery , scheming and intrigue will not suffice

After more than a week of uncertainly , Algerian President Abdelaziz
Bouteflika seems to have regained control , in an attempt to resolve a seriously

compromised situation .

Anticipating a strong mobilistaion of Algerian street on 15 March , the
Algerian President wants his opponents , but especially his allies and partners ,

to know that he is in charge and intends to remain in office .

Bouteflika , who was hospitalised in switzerland from 24 february to 10
March , watched things fall apart . The street was roaring , and the political
system no longer showed the same discipline .strongly discredited , his
supporters were forced to remain silent . some even had to pay tribute to the

demonstrators who insulted them daily .

Illegal sleight of hand

This week , Bouteflika notified Algerians that he was still the game —
master .In a spectacular turnaround , he decided to illegally postpone the
presidential election scheduled for 18 april , and stated against all evidence that
he had not intended to run for fifth term , even though a candidacy in his name

was submitted to the constitutional council by his campaign director .......

! www.timesofmiddleeasteye.com/ how- Bouteflika-plans — to —bounce - back /March 2019
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Résumé :

Le dilemme du contexte dans les programmes de la traduction
automatique, demeure le probleme le plus important dans le domaine
linguistique et tautologique, notamment les programmes connus sous la
dénomination de Mémoire De La Traduction, parmi lesquelles nous avons
choisi- Trados —comme étant le programme plus utilisé par les spécialistes,
afin de vérifier si le programme détecte le contexte en général et plus

particulierement le contexte sémantique dans son processus de traduction.

Mots-Clés : Traduction Automatique, Contexte Sémantique, Mémoire De
Traduction, Alignement, sdl Trados.

Abstract:

In machine translation, the dilemma of context constitutes the main
problem in the field of linguistics and translation studies, especially with the
programs commonly called Translation Memories, among which we have
chosen Sdl Trados —the most common program among specialized users, in
order to verify whether the program identifies the context in general and the

semantic context in particular in its translation process or not.

Key Word: Machine Translation, Semantic Context, Translation Memory,
Alignment, sdl Trados.



